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THE ORIGINAL
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4 Starck 3

FREQUENTLY COPIED BUT NEVER MATCHED. There’s no doubt that Duravit has revolutionised the sanitary world with the 

Starck 3 bathroom range, with design in a segment where design was previously something of an alien concept and a 

diverse range of products that simply meets all requirements. Offering better value for money than ever before – for a real 

Philippe Starck. With more than 50 models or 64 variants, Starck 3 is probably the most extensive bathroom range ever, 

suitable for the widest range of different uses, application areas and architectural settings, whether in the public, semi-

public or private sphere. The original knows no equal – and Starck 3 remains the measure of all things when it comes to 

design, variety and price.

MUCHAS VECES IMITADO, NUNCA SUPERADO. No hay duda, con la serie Starck 3, Duravit ha revolucionado el mundo de 

los sanitarios. Con el diseño en un segmento en que hasta ahora apenas había diseño. Con una variedad que se adapta a 

cualquier uso. Y con un precio más asequible que nunca, por un Philippe Starck auténtico. Con más de 50 modelos o 64 

variantes, Starck 3 es, probablemente, la serie de baño más completa que existe, indicada para las más diversas aplicaci-

ones, entornos arquitectónicos y ámbitos de uso, tanto públicos como semipúblicos o privados. Por eso, el original nunca 

ha sido superado, y Starck 3 es un referente en diseño, variedad y precio.

Duravit 3 3

Philippe Starck 50

64 3

3

    3                .           
      .              -        
              3        64    50     .
 3     –       .                   

.        
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# 030060

# 086515

# 222509 +
# 006389

# 228015 

# 030060

# 086516

# 012809 +
# 006381 / 006389 +
# 092000 / 092010 # 223010
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6 Starck 3

# 700003
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8 Starck 3

# 030065

# 086516
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Compact Version

600/550 mm 600/550 mm

45
0/

43
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0 
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TIMELESSLY BEAUTIFUL WASHING AREAS. Many a design hit has proven nothing but a fashionable mistake in the long-

term. In many years of practical application, the Starck 3 range has proven just how successful and timelessly modern its 

sleek, minimalist design really is – great sustainability by Philippe Starck and Duravit. The Starck 3 washbasin derives its 

distinctive character from the basic rectangular shape, an all-round rim and a low back panel. In contrast to semicircular 

washbasins of comparable size, the rectangular shape offers a wider variety of space-saving sizes. The Compact version 

saves even more space: the washbasins have a shorter projection but are the same width (550 and 600 mm).

LAVABOS DE BELLEZA INTEMPORAL. Algunas obras de arte de diseño generan confusión a largo plazo. El discreto lenguaje 

formal de Starck 3 sigue mostrándose intemporal y muy logrado con el paso de los años: sostenibilidad real made by 

Philippe Starck y Duravit. El lavabo Starck 3 es discreto y rectangular, con un borde completo y un perfecto acabado en la 

unión con la pared. En comparación con los lavabos semicirculares del mismo tamaño, la forma rectangular permite ahorrar 

mucho espacio. Si necesita ahorrar aún más espacio, la elección ideal es la versión Compact: con la misma anchura 

(550 y 600 mm), los lavabos impresionan por el reducido saliente.

3

Philippe Starck Duravit 3

550 600 mm

       3     .             .      
   .              –          
        .              3      
      :         .           3     

.(  600  550)       
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10 Starck 3

# 031055 1 2# 030549

The Starck 3 built-in washbasins offer great advantages in terms of both form and function: materials such as stone, wood or other 

fi nishes are highly attractive, there are large storage areas and maximum use is made of all the available space. These washbasins are 

also ideal for public and semi-public areas, for example, the BMW World in Munich. The built-in washbasin can now be inserted into a 

Duravit wooden console from below: the transition from the ceramic to the wooden surface both looks and feels seamless –a particularly 

attractive feature when contrasted with dark woods. As there are no joins whatsoever, cleaning the surface couldn’t be easier. Other 

possible variants include countertop basins (1), with (3) and without a tap hole (2), as well as semi-recessed basins (4).

    

Las variedades de lavados para empotrar Starck 3 tienen ventajas formales y funcionales: el acabado con materiales como la piedra, 

la madera u otras superfi cies es estimulante, permite crear una gran superfi cie y aprovechar al máximo todo el espacio disponible, por 

lo que es ideal también para zonas públicas y semipúblicas como, por ejemplo, en el Centro BMW en Múnich. La novedad radica en la 

posibilidad de integrar el lavabo empotrado desde abajo en una encimera de Duravit: con ello, se logra una perfecta transición visual 

entre la cerámica y la superfi cie de madera, especialmente atractiva en contraste con las maderas oscuras. Como no hay juntas, se 

garantiza una limpieza sin problemas. Otras variantes posibles son el lavabo empotrado desde arriba, con o sin bancada para el 

agujero del grifo, así como la versión de semi-empotrado.

3

Duravit

1 2 3 4

              :              3  
                   .          .
      .                     .  
   .             .            –     

.                     

Starck3_Bro_2011_Inhalt_C1-C4_110725_PSO47.indd   10 30.07.11   12:20

Starck 3 11

43# 030249 # 030256

# 0305490022
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12 Starck 3

# 030410

# 086516

# 030410
# 086515
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Starck 3 13

# 030348

# 003064

# 030348

# XL 6525 L

Starck 3 has washbasins in a wide range of sizes and variants and offers something for virtually every ambience, taste and amount 

of space. The combination with pedestal or semi-pedestal is ideal for purists who want to enjoy the actual form of the ceramic and 

the material itself without any embellishments. The Starck 3 handrinse basin with chrome frame is both compact and chic. Anyone 

needing more storage space should choose the variant with vanity unit, as with the Duravit X-Large range shown here with white 

high-gloss (decor) fi nish. 

Starck 3 tiene una gama extraordinariamente variada de tamaños y versiones de lavabos que se adaptan de manera práctica a 

cualquier ambiente, a cualquier espacio y a todos los gustos. Para los puristas que desean disfrutar de las formas y el material de 

la cerámica sin aditivos, la combinación con pedestal de pie o semipedestal es ideal. El lavamanos Starck 3 con consola cromada es 

chic y ahorra espacio. Si necesita más espacio de almacenamiento, puede elegir la variante con mueble lavabo, como el que incluye 

la serie de muebles de Duravit X-Large con acabado en Blanco brillante (decorado). 

3

3

Duravit

        .                3    
        .               .       

 .            –     
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14 Starck 3

# 033213

# KT 6666
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# 030348

# 030348

# KT 6662 R

# KT 6662 R

Whether a spacious private bathroom or a small cloakroom, the wide selection of products in the Starck 3 range has the right product 

for any situation. Numerous variants can also be combined with bathroom furniture for every application: Duravit's extensive Ketho 

and X-Large ranges with melamine, décor and real-wood veneer fronts in all matching dimensions complement the Starck 3 

ceramic to perfection. The chic Starck 3 furniture washbasins with elegant rims that fi t against the wall are available in widths of 

105, 85, 70 and just 48 cm; the latter is ideal as an attractive cloakroom solution. The 130 cm wide double washbasin boasts 

particularly generous dimensions.

Tanto en un gran baño privado como en un pequeño baño de cortesía, la amplia gama de productos de la serie Starck 3 tiene 

siempre el elemento adecuado, incluyendo numerosas variantes en combinación con muebles de baño, que se adaptan a cualquier 

uso: las series completas de muebles de Duravit Ketho y X-Large, con frontales decorados o en chapa de madera auténtica, en 

todas las dimensiones del programa, son el complemento perfecto para la cerámica Starck 3. Los coquetos lavabos mueble de 

Starck 3, con un reborde elegante en el punto de unión con la pared, se pueden adquirir en 105, 85, 70 y 48 cm de ancho, siendo 

esta última la solución ideal para un bonito baño de cortesía. El lavabo doble de 130 cm de ancho es extremadamente amplio.

3

3 Duravit Ketho 3

3 105 85 70 cm 48cm 48 cm

130 cm

             .             3    
    .              -     :     
       .  48   70  85  105            3     

.        130      .  
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16 Starck 3

Inviting and comfortable: the Ketho range of bathroom furniture is impressive on the strength of its clear forms and great practicality – 

and it could have been made for Starck 3, a range with which it also shares its good value for money. Ketho is available in matt 

graphite (illustrated), matt white, matt basalt and matt garnet red fi nishes. The X-Large furniture series offers an even greater 

selection of different fi nishes, ranging from clear high-gloss white (p. 18) and delicate natural tones, such as natural oak (real-wood 

veneer), to high-contrast wengé (décor) (p. 19). What both series have in common is their high-quality workmanship and a broad 

product range, offering the right storage solution for any architectural setting.

Atractivo y acogedor: el programa de muebles de baño Ketho se distingue por su claridad de formas y su meditada funcionalidad y 

parece diseñado expresamente para Starck 3, con el que comparte una extraordinaria relación calidad-precio-calidad. Ketho se 

puede adquirir con las superfi cies Grafi to mate (foto), Blanco mate, Basalto mate y Rojo granate mate. La serie de muebles X-Large 

ofrece más variedad de acabados, desde el Blanco brillante (pág. 18) pasando por los suaves tonos naturales como el Roble natural 

(chapado en madera auténtica) hasta el acabado en Wengé, rico en contrastes (decorado) (pág. 19). En conjunto, ambos programas 

sorprenden por una alta calidad en la elaboración y por su gran variedad de gamas; una solución perfecta como espacio de alma-

cenamiento para cualquier entorno arquitectónico.

Starck3_Bro_2011_Inhalt_C1-C4_110725_PSO47.indd   16 30.07.11   12:20

Starck 3 17

# 030410
# KT 6645

Ketho 3

Ketho

18 19

   3      –           " "   :  
            (  )        .      
    (18   )                -      .  
          .(19 )    " "   (   )     

 .         
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18 Starck 3

# 033213
# XL 6059

# 030480

# XL 6057 
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# 030470

# XL 6056 
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20 Starck 3

# 075244# 075140

# 075045
# 086517

# 075150
# 086518

# 075045

The numerous guest bathrooms and cloakrooms featuring products from the Starck 3 range prove that good design has nothing to 

do with the amount of available space. Toilets, bidets, handrinse basins, vanity units, consoles, chrome frames…..the list is endless. 

The Compact version with short projection makes optimum use of even the smallest amount of space whilst creating an aesthetic, 

inviting look. An ingenious design trick is to place the tap fi tting at the side, which means that the projection to the front can be 

reduced further. The corner handrinse basin slips beautifully into any niche.

El diseño de primera clase no está relacionado con el espacio disponible, tal como demuestran los incontables baños de invitados 

realizados con Starck 3: con inodoros, bidés, lavamanos combinados con muebles bajos, consolas, armazones cromados, etc., etc., 

etc. La versión Compact, con un saliente pequeño, permite aprovechar al máximo hasta el espacio más reducido, al tiempo que crea 

un ambiente atractivo y estético. Un truco genial: al colocar el grifo a un lado, sobresale aún menos hacia delante. El lavamanos 

rinconera se integra en cualquier rincón.

3

     .            3            
        .     ...              
             .                

 .               .        
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# 075045

# 086517

# 222709 +
# 006389

# 228115

# 075045

# 086517

# 222709 +
# 006389

# 228115
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22 Starck 3

# 030970 # 220309  +
# 006241
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# 030970 

Starck 3 Vital is the fi rst design range to combine aesthetics with practicality. The washbasin is available in widths 600 and 700 mm, 

and also in a version without overfl ow hole for use in surgeries, clinics and hospitals. Thanks to a special fl at siphon, the washbasin 

is wheelchair-friendly, which gives wheelchair users a great degree of independence. They can comfortably pull themselves into 

position by holding the all-round rim. In combination with a matching toilet, the result is a barrier-free, user-friendly bathroom for 

both private and public areas: the Starck 3 Vital wall-mounted and fl oor-standing toilets have a projection of 700 to 740 mm and 

the special toilet seat offers optimum comfort and safety.

La primera serie de diseño que combina estética y funcionalidad: Starck 3 Vital. El lavabo está disponible en 600 y 700 mm de 

anchura, también en versión para aplicaciones médicas sin rebosadero. Gracias a un sifón especial, el lavabo es accesible y permite 

usarlo con autonomía desde una silla de ruedas. El borde continuo permite acercarse cómodamente. Combinándolo con el inodoro 

adecuado, se puede crear un baño sin barreras, fácil de usar, para áreas públicas o privadas: los inodoros de pie o suspendidos de 

Starck 3 Vital tienen un saliente entre 700 y 740 mm, y el asiento especial del inodoro ofrece una comodidad y soporte óptimos.

3 Vital 600 700 mm

3 Vital

700 740 mm

      700  600        .             " "  3    
                .        
  .                         
 3     :                      

 .             740   700           
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# 031348  

# 005001 

Sanitary ceramic has demonstrated its fantastic easy-care and hygienic properties in the medical sector, in particular where it’s 

extremely important to prevent the spread of germs. The Starck 3 washbasins in widths 500 and 600 mm are available in the Med 

version without overfl ow hole; the Starck 3 Vital washbasins are also available in the Med version. The sink without overfl ow hole 

but with optional fold-up grate is extremely practical. In addition, to further facilitate cleaning and care, the WonderGliss special 

coating can be applied not only to the Starck 3 washbasins but also to all Duravit ceramic, making it ideal for clinics, medical 

practices, nursing homes and rehabilitation centres.

En el sector médico, donde es importante evitar la transmisión de gérmenes, la cerámica sanitaria ofrece la máxima facilidad de 

limpieza y, por tanto, la máxima higiene. En la versión para aplicaciones médicas, sin orifi cio para el rebosadero, el lavabo Starck 3 

está disponible en 500 y 600 mm de ancho; los lavabos Starck 3 Vital también se pueden suministrar en versión para aplicaciones 

médicas. El lavabo de una pieza sin orifi cio para el rebosadero y con rejilla abatible opcional, es especialmente práctico. Además, 

los lavabos Starck 3, como todos los elementos cerámicos de Duravit, admiten el revestimiento especial WonderGliss, que facilita 

aún más su limpieza y cuidado, por lo que es ideal para clínicas, consultas médicas, centros de asistencia y rehabilitación.

3

500 600 mm 3 Vital

3 Duravit

                            
 3       .      " "   600  500  3      .   
   .                    .   " "  
         3         "  "          

 .              
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# 0300650000# 0309700000 
# 0312700000  

# 0309600000 
# 0312600000  

# 0301550000 C # 0300500000 
# 0307500000 

# 0750450000

# 0305490000 ≥
# 0305490022 ≥

# 0302490000 ≥# 0302560000 ‡

# 0304800000# 0332130000 # 0304100000

# 0099181000   # 0099221000# 0099211000# 0099201000  # 0099041000 # 0099121000   
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# 0300550000# 0300600000
# 0307600000 

# 0301600000 C

# 0751500000 # 0751400000 # 0752440000

# 0303480000
# 0303480022 ‡

# 0313480000# 0310550000 ‡

# 0304700000

 
# 0307550000

C =  Compact version, width of this 
  version identical, reduced depth /
  Verisón Compact, ancho idéntico,
  salida reducida /
    
           

  = Suitable for wheelchair users, barrier-free /
  apto para minusvalía /
   /
     

 = Med version, without overfl ow,
  optional with tap hole /
  Versión Med, sin rebosadero, 
  opcionalmente con agujero para grifería /
  
          

≥ = Installation from below / 
  Montaje desde abajo  / 
   /    
‡ = Installation from above  / 
  Montage desde arriba / 
   /    
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# 222509 +
# 006389
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Compact Version
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WHERE AESTHETICS MEET HYGIENE. The toilet is an essential part of every bathroom. Reason enough for Philippe Starck 

to dedicate just as much care to its design as to any other item in the range. The wall-mounted toilet that is closed at the 

side becomes a distinctive highlight. The toilet is available in various wall-mounted and fl oor-standing versions and now 

also in combination with the SensoWash® Starck shower-toilet seat. Like all Duravit toilets, it features a glazed and thus 

easy-care fl ushing rim, as well as a 3 or 6-litre fl ush and dual fl ush function. The Compact version offers a practical 

solution for smaller rooms: with a projection of just 485 mm, it saves valuable space in the bathroom.

DONDE LA ESTÉTICA SE UNE CON LA HIGIENE. El inodoro es un componente esencial de cualquier cuarto de baño. Por 

eso, Philippe Starck lo ha diseñado con el mismo esmero que en las demás piezas de la serie. El inodoro suspendido 

cerrado lateralmente se ha convertido en un elemento inconfundible. El inodoro se puede adquirir en distintas versiones 

de pie o suspendidas y, desde ahora, también en combinación con el asiento con lavado SensoWash® Starck. Al igual que 

todos los inodoros de Duravit, tiene un borde de lavado vitrifi cado y fácil de limpiar, así como la posibilidad de usar 3 o 6 

litros de la cisterna con función Dualfl ush. La versión Compact es una solución práctica para espacios reducidos: con un 

saliente de solo 485 mm, ahorrando un espacio muy valioso en el cuarto de baño.

Philippe Starck

SensoWash® Starck Duravit 3 6

485 mm

           .           :       
     .               .        
     .        "                 
    .    6   3                   

 .         485       :         
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# 228015

# 222509 +
# 006389

# 223010

# 012409 +
# 006389

# 222709 +
# 006389

# 228115

# 223010

# 012601 +
# 092000/ # 092010 +
# 006389
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# 012809 +
# 092000/ # 092010 +
# 006389
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The more functional the bathroom, the higher the quality of life: the Starck 3 toilets with raised seats are ideal for tall and older 

people. The Starck 3 +50 wall-mounted toilet has a seat height of 450 mm. This makes it much easier to both sit down and stand 

up, ensuring much greater comfort in the bathroom.  

Cuanto más funcional es el cuarto de baño, mayor es la calidad de vida: los inodoros Starck 3 más altos son una ayuda extraordinaria 

para personas mayores o de gran envergadura. El inodoro suspendido Starck 3 +50 tiene el asiento a 450 mm de altura, garantizando 

una mayor comodidad al sentarse y levantarse: un plus de confort en el baño.   

3 3 +50

450 mm

   50    3  Starck   .          3  Starck   :        
.             .  450  

Comfort +50

# 221509 +
# 006389

45
0 
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# 2120010 +
# 0064390 / # 0063390

# 2125010 +
# 0920400 +
# 0064390 / # 0063390
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700 mm

 # 220309  +
# 006241 

705 mm 740 mm700 mm620 mm540 mm485 mm
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# 222709 +
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# 228115

# 210409 +
# 006779

420 mm

Starck 3 toilets offer just the right projection for every application, ranging from the space-saving wall-mounted Compact toilet with 

mini dimensions of 485 mm to the extra sturdy Big Toilet with a generous 740 mm. The Starck 3 wall-mounted toilet with a 700 

mm projection was developed especially for the barrier-free bathroom: easily accessible with a wheelchair, it facilitates the transfer 

from wheelchair to toilet, enabling users to maintain as much independence as possible. Duravit’s patented Durafi x attachment 

system ensures particularly quick and easy installation: further enhanced for the Starck 3 wall-mounted toilet, the attachment is 

now completely invisible.

Los inodoros de Starck 3 tienen el saliente adecuado para cada uso, desde el inodoro suspendido Compact, que ahorra espacio 

con sus 485 mm, hasta el grandioso Big Toilet, que aporta estabilidad extra con sus 740 mm. El inodoro suspendido Starck 3, 

con saliente de 700 mm, ha sido especialmente diseñado para baños sin barreras: fácilmente accesible en silla de ruedas, permite 

sentarse cómodamente y garantiza el uso más autónomo posible. Con el sistema de fi jación Durafi x, patentado por Duravit, la 

instalación es especialmente sencilla y rápida: mejorada especialmente para el inodoro suspendido Starck 3, ahora es comple-

tamente invisible.

3 485 mm

740 mm 3 700 mm

Duravit x

3

       485                 3     
        :           700      .  740    
           .               

 .            :       
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# 222609

# 610000# 610000

# 214109

A new feeling for design, comfort and purity. Nothing is as thorough, as hygienic, as natural and as refreshing as cleaning with 

water – especially after using the toilet. The innovative SensoWash® Starck shower-toilet seat makes sure of that. Dedicated to 

modern needs for high operating comfort and good, sustainable design, SensoWash® Starck offers more than just toilet hygiene, 

it also greatly enhances quality of life. The Starck 3 wall-mounted and fl oor-standing toilets can be combined with SensoWash® 

Starck: the ceramic and toilet seat form a harmonious unit.

Un nuevo sentido del diseño, la comodidad y la limpieza. Nada es tan básico, higiénico, natural y refrescante como lavarse con agua, 

también después de ir al baño. El novedoso asiento de inodoro con lavado SensoWash® se encarga de ello. SensoWash® Starck 

ofrece algo más que la mera higiene en el inodoro: cubre la demanda actual de comodidad en el manejo, junto a un diseño sostenible 

y de calidad y añade, además, una dosis considerable de calidad de vida. Los inodoros de Starck 3, de pie y suspendidos, se pueden 

combinar con SensoWash® Starck: la cerámica y el asiento del inodoro forman siempre una unidad armoniosa.

SensoWash Starck

SensoWash® Starck 

3 SensoWash® Starck 

          .             .      
  ®    .               .  ®      
     3       ®        .           

  .        :     
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All the functions of the SensoWash® Starck are operated by remote control. Starting with the motor-operated toilet lid and seat that 

open and close on command (see fi g. P. 37). The seat itself is heated and the temperature can be individually controlled. After using 

the toilet, simply select the desired function – Rearwash, Comfortwash or Ladywash – and enjoy the pleasant cleansing with warm 

water. This is followed by a gentle fl ow of warm, drying air. Water temperature, water volume, nozzle position and drying temperature 

are individually adjustable. In addition, the SensoWash® Starck can be fi tted with a special LED nightlight function (above).

Todas las funciones de SensoWash® Starck se controlan con un mando a distancia. Empezando por la tapa y el asiento del inodoro, 

con apertura y cierre automático cuando usted lo desea (ver imagen en la pág. 37). El asiento tiene calefacción, con regulación 

individual de la temperatura. Después de usar el inodoro, solo hay que elegir la función deseada: lavado general, lavado confort o 

lavado femenino, y disfrutar de una agradable limpieza con agua templada. Después, se puede usar el suave secador. La temperatura 

y el caudal de agua, la posición del caño de lavado y la temperatura del secador se regulan individualmente. Además, SensoWash® 

Starck cuenta con iluminación nocturna especial por LEDs (arriba).

SensoWash® Starck

37

SensoWash® Starck

LED

   )                       ®     
 ( )     –           .           .(37

    .                  –       
 .(   )      ®         .            
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Rearwash,  Ladywash, Power
Lavado general, Lavado femenino, Power

      
    

Quick release: easy seat removal
Desbloqueo rápido: desmontaje sencillo del asiento 

    :  

Water connection
Toma de agua 

  

Infrared sensor
Receptor de infrarrojos

    

Silent closing lid  and seat
Cierre suave de latapa y del asiento 
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Integrated seat heating 
Calefacción integrada en el asiento 

  

Design by Philippe Starck

Elegant, ergonomic lines
Diseño elegante y ergonómico

    

Easy-care surface
Superfi cie defácil mantenimiento 

   

Power actuated lid and seat
Accionamiento eléctrico del asiento y tapa

   

Illuminated: visible in the dark
Luz de noche: interior iluminado 

     :

Child safety feature 
Protección para niños 
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# 082235
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# 082725

# 082135

# 850000

245 mm

A urinal is not only necessary in the public and semi-public sectors; it can also prove incredibly useful in the upmarket private 

bathroom. The Starck 3 urinal is available with water inlet from above or rear and with a concealed water connection. The matching 

ceramic dividing wall creates privacy. The urinal with a width of just 245 mm is incredibly slim and compact. And the optional target 

image of a fl y baked into the ceramic is a proven psychological trick that encourages a more accurate aim.  

Los urinarios no solo son necesarios en zonas públicas y semipúblicas: también pueden ser muy útiles en su baño particular. El 

urinario Starck 3 cuenta con alimentación superior o posterior. La conexión de agua siempre se mantiene oculta. El separador 

cerámico proporciona intimidad. También contamos con un urinario especialmente estrecho que ahorra mucho espacio, con solo 

245 mm de anchura. Y, tal como prueban los estudios psicológicos, la opción de una mosca impresa en el fondo del urinario le 

ayudará a afi nar su puntería.

3

245 mm

    3     .                      
   245     .             .           

 .                    .    
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# 2200090000 # 2225090000  # 2201090000 

# 2215090000 + 50 mm

# 0124090000# 2104090000 Big Toilet

# 2226090000   # 2231150000 C

# 0127090000 + 100 mm 

# 0128090000

# 0129090000 + 100 mm 

Durafi x
• Smooth ceramic surface fi nish all over, perfect looks, simple installation
• Superfi cie completamente cerrada, visualmente perfecto, montaje sencillo
• 
•               
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# 0826250000  # 0827250000

# 2230150000 # 2280150000  

# 2203090000  # 0126010000

# 2230100000

# 2202090000 C

# 0126090000

# 2141090000 Varianten zu # 0128090000 / # 2104090000 / 
# 2141090000

# 8500000000

# 0099261000  # 0099271000 # 0099181000   # 0099151000 # 0099141000  

C  = Compact version/ 

  Versión-Compact/

   / 

    

  = barrier-free/ 

  apto para 

  minusvalía/ 

  / 

     

  = Durafi x 
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BATHS AND SHOWERS WITH OUTSTANDING DESIGNS. Philippe Starck designed a bathtub that not only offers more design 

but also a greater amount of room and comfort. Despite standard outer dimensions, thanks to the optimum use of space 

and the distinct back section, it sports a spacious interior to accommodate taller people as well. Whether the straight-

forward version or the version with a whirl system made up of individual components that can be combined at will, the 

Starck bathtubs ensure that the bather emerges feeling like a new person. Square, pentagonal and quadrant-shaped 

shower trays are available. Despite the diverse range of products, Starck remains true to his vision of creating a unique 

bathroom series.

BAÑOS Y DUCHAS CON EL MEJOR DE LOS DISEÑOS. Philippe Starck ha diseñado una bañera que no solo ofrece una mayor 

estética, sino también más espacio y comodidad. A pesar de sus dimensiones exteriores normalizadas, gracias al óptimo 

aprovechamiento del espacio y del aprovechamiento de la zona dorsal, la bañera tiene sufi ciente espacio incluso para 

personas de gran envergadura. Las bañeras Starck, con o sin sistema de hidromasaje, creadas a partir de componentes 

combinables individualmente, le garantizan que, al acabar el baño, se sentirá como nuevo. Los platos de ducha se pueden 

adquirir en versión rectangular, pentágona o en cuarto de círculo. A pesar de esta variedad, siempre se reconoce la mano 

de Starck: crear una serie de baño como ninguna otra.

Philippe Starck

Starck

         .               .     
                         
                        .   
            .       :        .

 .          
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Starck rises to the challenge of implementing any bathroom plans. Matching bath panelling made of wood décor is available for the 

corner, niche and back-to-wall versions; this is as warm as it is durable, and also lightfast and UV-resistant. Alternatively, sanitary 

acrylic bathtub panelling is also available for purists – this comes in a glossy snow white, is elegant and attractive, and as easy-care as 

the inside of the bath. Practical and relaxing: the covers (designed by EOOS) transform the bathtub into a comfortable relaxation deck 

in no time at all. The Starck bathtub is suitable for all architectural situations – either as corner, niche, back-to-wall or built-in version.

Independientemente de los proyectos que puede haber, Starck ofrece el mejor equipamiento. El revestimiento de la bañera, de 

madera decorada, se puede aplicar en las versiones rinconera, entre 3 paredes y delante pared, y que ofrece una gran resistencia a 

la luz y la radiación UV. Para los puristas, existe la alternativa del faldón acrílico, de color blanco puro y brillante, bello y discreto y 

tan fácil de limpiar como el interior de la bañera. Práctico y relajante: con las tumbonas para bañera (diseñadas por EOOS) la bañe-

ra se puede convertir en un cómodo centro de descanso. La bañera Starck es adecuada para todos los entornos arquitectónicos - 

en versión rinconera, entre tres paredes, delante pared o empotrada.
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Starck 

EOOS
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The whirl version of the Starck bathtub ensures plenty of bathing fun. The control unit positioned above the rim of the bathtub 

activates the whirl system: the air nozzles on the base of the bathtub emit bubbles of pre-heated air. The jet nozzles on the sides 

provide a gentle massage with a mix of air and water. And the Roto jets at the head end or at both the head and foot end produce 

a rotating air and water massage. The strong colours of the optional LED coloured light create a relaxing bathroom atmosphere. The 

tub can be fi tted with numerous whirl variants in a variety of different combinations. The two-seater version is extra comfortable 

with two specially-shaped neck rests.

Si desea disfrutar de un baño de burbujas, su opción es la bañera Starck en versión hidromasaje. El mando situado en el borde de 

la bañera activa el sistema de hidromasaje: los jets de aire en el fondo de la bañera masajean el cuerpo con aire precalentado. Los 

jets situados a los lados ofrecen un suave masaje con una mezcla de aire y agua. Y los jets rotatorios en la zona dorsal y plantar

aportan un masaje de agua y aire. La luz multicolor LED opcional crea un ambiente relajado de colores. Además, puede equipar su 

bañera con diferentes variantes de hidromasaje combinables individualmente. La versión de dos plazas incluye dos soportes cervicales 

diseñados para su comodidad.

Roto

LED

    :             .             
 " "    .               .         
            .                  
           .               .   

  .    

Combi-systems / Sistemas Combi / /   : L, E, P
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# 720030 # 720016

# 720005 # 720010

The models from the Starck range show how a shower tray can become a design object. Boasting clear and minimalist lines, they 

are refreshing just to look at – and impressively varied: they are available as a built-in version, as well as in different shapes and 

sizes ranging from 80 x 80 cm to 180 x 90 cm for showering in comfort à deux. The inserts made of solid teak are an attractive 

option. Alternatively, the Starck series can also be perfectly combined with the DuraPlan shower trays (designed by Prof. Frank 

Huster) that fi t fl ush with the fl oor. All shower trays are available with transparent anti-slip coating.

Los modelos de la serie Starck demuestran que un plato de ducha puede ser un objeto de diseño. De líneas claras y minimalistas 

con una variedad impresionante pueden adquirirse en versión empotrada, en diferentes formas y tamaños desde 80 x 80 cm hasta 

180 x 90 cm, para ducharse con la máxima comodidad. Una opción muy atractiva son los elementos de madera de teca maciza 

colocados dentro de los platos de ducha. Como alternativa, la serie Starck se puede combinar perfectamente con los platos de 

ducha DuraPlan, a ras de suelo (diseñados por el prof. Frank Huster). Todos los platos de ducha están disponibles con la imprimación 

transparente y anti¬deslizante Antislip.

80 x 80 cm 180 x 90 cm

Frank Huster

  :     –           .          
     .        180 x 90   80 x 80            
     (      )   " "            .    

 .         .
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# 720017 1200 x 900 mm
# 720018 1200 x 1000 mm

# 720034 1400 x 700 mm
# 720019 1400 x 750 mm
# 720035 1400 x 900 mm

# 700001 1600 x 700 mm# 700091 1500 x 700 mm
# 700092 1500 x 750 mm

# 700002 1700 x 700 mm
# 700003 1700 x 750 mm

# 720005 900 x 900 mm
# 720007 1000 x 1000 mm

# 720030 900 x 900 mm
# 720032 1000 x 1000 mm

DuraPlan A    B
# 720080 900  x 750 mm
# 720081 900  x 800 mm
# 720083 1000  x 800 mm
# 720084 1000  x 900 mm

DuraPlan A    B 
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* For further information see current pricelist. Para información adicional mire la lista de precios vigente.

 .  
1) Flushometer. Fluxómetro. . 

2) Cistern. Cisterna. . 
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* For further information see current pricelist. Para información adicional mire la lista de precios vigente.

 .   
** Urinal screen. Rejilla de urinario. . 
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705  10

36
0

14
0

470

39
5

37
0

35
5

705 >< 705

39
0

37
0

515

40
0

27
0

595

305
20

170  10

67
0

230

335 ><

40
0

35

18
0

10
2

ø

230

40
0

11
5

61
0

35
20

35

80
0

36
5

305410

705
10

15
2

24
0

67
0

225

395

12
5

390

330

18
0

71
5

40
0

35
36

5

80
0

73
0

30
0

80

73
0 17

0
40

0

80
0

20
0-

23
030
0

250-
300

250-
300

80

71
5

390

330

185

40

ø1
10

230

# 0014220000

170-200

15
70-145

70-130

ø100

190-230

# 8990250006

One-piece
1  # 0064310000
 # 0064390000 (Automatic closure)

 # 0063320000
 # 0063390000 (Automatic closure)
2  # 2120010001 ©  {

1  # 0063320000
 # 0063390000 (Automatic closure)
2  # 2141090000 ©  }
3  # 0920000005 ©  > < =
 # 0920100005 ©  ¢ =

1  # 610000 00 . . . . . 00*

 (SensoWash)
2  # 2141090000 ©  }  {
3  # 0920000005 ©  > < =
 # 0920100005 ©  ¢ =
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# 0827250000
# 0827250007 
* 

245

235

30
0

*

65
0

29
0

41
0

71
5

10
10

50

150

10
60

46
0

 5
50

10
0

70
0

23

130

50

# 0826250000
# 0826250007 

245

235

30
0

65
0

29
0

41
0

71
5

150

14
0

10
6012

00

46
0

60
0

10
0

70
0

23

130

35
50

450

36
0 25

0

440

# 0824440000

108

220

50
5

50
10

35

47
048

0

21
0

60
5

10
85

41

50
53

0

69
0

11
0

130

48
0

21
0

50

41 3/4”

450

36
0 25

0

440

# 0825440000

108

220
3/4

50
5

10
85

47
048

0

21
0

60
5

65

58
0

69
0

11
0

130

48
0

21
0

41

50

3/4”

80

400

40

62
0

70
5

13
25

400

# 8500000000

  6
20

  5
05

  1
20

  8
0

70
5

80

Starck 3 / Ketho Starck 3 - Design by Philippe Starck / Ketho - Design by Christian Werner

# KT 6662 L/R
≥ 030348

∂ 455 mm

440

55
0

# KT 6663, ≤≥ 650 mm, ≥ 030470

# KT 6664, ≤≥ 800 mm, ≥ 030480 

# KT 6665, ≤≥ 1000 mm, ≥ 030410

∂ 465 mm

41
0

X

# KT 6666
≥ 033213

∂ 465 mm

1200

41
0

# KT 6643, ≤≥ 650 mm, ≥ 030470

# KT 6644, ≤≥ 800 mm, ≥ 030480 

# KT 6645, ≤≥ 1000 mm, ≥ 030410

∂ 465 mm

48
0

X

# KT 6646
≥ 033213

∂ 465 mm

48
0

1200

# 0099141000# 0099161000 # 0099041000# 0099171000 # 0099181000 # 0099191000 # 0099201000 # 0099211000 # 0099221000

Design by Sieger DesignAccessories D-Code

275

90

ø 48

21

16
3

69

ø 48 ø 15

54

116

11 3

ø 
48

133

116

30

90

108

ø 
48

108

90

30

63

150

16
0

ø 50

444

90

# 0099151000 # 0099121000# 0099231000 # 0099241000 # 0099251000 # 0099261000 # 0099271000

22
0

ø 48

80

31
0

203

330

830

78

ø 
48

78

630

ø 
48

630

224

90

170

63

94

124

150

ø 
48

* Water supply. Alimentación de agua. . 
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* For more information on the complete X-Large bathroom furniture programme see the current price list.

 Información adicional referente a la serie de muebles X-Large, por favor, mire en la lista de precios vigente.

 X-Large , .

       X-Large      

Starck 3 - Design by Philippe Starck / X-Large - Design by Sieger Design Starck 3 / Ketho

* Fluorescent tubes. Tubo fluorescente. . 

# KT 6897 L/R/B
≥ 030549

∂ 550 mm

42
6

1400

# KT 6854, ≤≥ 800 mm

# KT 6855, ≤≥ 1000 mm

# KT 6856, ≤≥ 1200 mm

≥ 030549

∂ 550 mm

49
6

X

# KT 6857 L/R/B
≥ 030549

∂ 550 mm

49
6

1400

# KT 6894, ≤≥ 800 mm

# KT 6895, ≤≥ 1000 mm

# KT 6896, ≤≥ 1200 mm

≥ 030549

∂ 550 mm

42
6

X

# KT 7229
∂ 41 mm

75
0

450

# KT 7230, ≤≥ 650 mm, ∞ 1 x 13 W*

# KT 7231, ≤≥ 800 mm, ∞ 1 x 14 W*

# KT 7232, ≤≥ 1000 mm, ∞ 1 x 21 W*

# KT 7233, ≤≥ 1200 mm, ∞ 1 x 21 W*

∂ 41 mm, IP 44

75
0

X

# KT 7530 L/R
∞ 2 x 14 W*

∂ 180 mm, IP 44

75
0

650

# KT 7531, ≤≥ 800 mm

# KT 7532, ≤≥ 1000 mm

∞ 2 x 14 W*

∂ 180 mm, IP 44

X

75
0

# KT 7533
∞ 2 x 14 W*

∂ 180 mm, IP 44

1200

75
0

500

55
0

# KT 2528 L/R
∂ 360 mm

500

24
0

# KT 2537
∂ 135 mm

500

88
0

# KT 1266 L/R
∂ 360 mm

500

67
0

# KT 2530 L/R
∂ 360 mm

500

18
00

# KT 1265 L/R
∂ 360 mm

500

13
20

# KT 1267 L/R
∂ 360 mm

Starck 3 - Design by Philippe Starck / X-Large - Design by Sieger Design Starck 3 / X-Large

1200

44
8

# XL 6059
≥ 033213

∂ 470 mm

46

max. 2000

XL 068C
≥ 030549

∂ 550 mm

46

max. 2000

XL 069C
≥ 030549

∂ 550 mm

51
0

440

# XL 6525 L/R
≥ 030348

∂ 445 mm

66
8

X

# XL 6088, ≤≥ 600 mm, ≥ 030470, 030480

# XL 6086, ≤≥ 800 mm, ≥ 030480, 030410

∂ 470 mm

66
8

1000

# XL 6084
≥ 030410

∂ 470 mm

66
8

1200

# XL 6068
≥ 033213

∂ 470 mm

44
8

X

# XL 6056, ≤≥ 600 mm, ≥ 030470, 030480

# XL 6057, ≤≥ 800 mm, ≥ 030480, 030410

# XL 6058, ≤≥ 1000 mm, ≥ 030410

∂ 470 mm
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# 700091 00 0 00 0000, 1500 x 700 mm

# 700092 00 0 00 0000, 1500 x 750 mm

# 700001 00 0 00 0000, 1600 x 700 mm

# 700002 00 0 00 0000, 1700 x 700 mm

# 700003 00 0 00 0000, 1700 x 750 mm

# 700117 00 0 00 0000, 1700 x 800 mm

# 700118 00 0 00 0000, 1700 x 900 mm

Built-in. Versión empotrada.

. 

# 700091 00 0 00 0000, 1500 x 700 mm

# 700092 00 0 00 0000, 1500 x 750 mm

# 700001 00 0 00 0000, 1600 x 700 mm

# 700002 00 0 00 0000, 1700 x 700 mm

# 700003 00 0 00 0000, 1700 x 750 mm

# 700117 00 0 00 0000, 1700 x 800 mm

# 700118 00 0 00 0000, 1700 x 900 mm

With optional furniture panel. Con faldón mueble opcional.

.   *

A B C D E F G H I J K L M N O P

700091 1500 700 1370 570 980 400 350 65 65 65 65 230 1335 100 65 1480

700092 1500 750 1370 620 980 420 375 65 65 65 65 230 1335 100 65 1480

700001 1600 700 1470 570 1080 400 350 65 65 65 65 205 1435 100 65 1580

700002 1700 700 1570 570 1180 400 350 65 65 65 65 205 1535 100 65 1680

700003 1700 750 1555 590 1170 400 375 80 80 65 80 230 1515 105 80 1680

700117 1700 800 1570 640 1180 460 400 80 80 65 65 230 1535 100 65 1680

700118 1700 900 1570 740 1180 560 450 80 80 65 65 230 1535 100 65 1680

B
J KC

  A

   E

H
I

D F

  G

52

  L

ca
.4

8535
50

46
0

  P
10 10

  A

56
5

60
0

ca
.1

15

  L

ca
.4

85  3
5

  5
0

 4
60

  M
 N O

  A

# 700204 00 0 00 0000, 1800 x 800 mm

# 700205 00 0 00 0000, 1800 x 900 mm

# 700206 00 0 00 0000, 1900 x 900 mm

# 700207 00 0 00 0000, 2000 x 1000 mm

# 700093 00 0 00 0000, 1830 x 1070 mm

# 700094 00 0 00 0000, 1830 x 970 mm

Built-in. Versión empotrada.

. 

# 700204 00 0 00 0000, 1800 x 800 mm

# 700205 00 0 00 0000, 1800 x 900 mm

# 700206 00 0 00 0000, 1900 x 900 mm

# 700207 00 0 00 0000, 2000 x 1000 mm

# 700093 00 0 00 0000, 1830 x 1070 mm

# 700094 00 0 00 0000, 1830 x 970 mm

With optional furniture panel. Con faldón mueble opcional.

.   *

A B C D E F G H I J K L M N O P

700204 1800 800 1670 640 1080 460 400 80 80 65 65 900 1590 105 105 1780

700205 1800 900 1670 740 1080 560 450 80 80 65 65 900 1600 100 100 1780

700206 1900 900 1770 700 1175 560 450 100 100 65 65 950 1690 105 105 1880

700207 2000 1000 1870 800 1245 660 500 100 100 65 65 1000 1790 105 105 1980

700093 1830 1070 1700 910 1045 720 535 80 80 65 65 915 1630 100 100 1810

700094 1830 970 1700 750 1045 570 455 80 80 65 65 915 1630 100 100 1810

  A

  H
  I

  D   B  F

  C
 K J

   E

 G

52

  A

  L

ca
.4

85

35
50

46
0

  P
 10  10

56
5

ca
.1

15

60
0

  L

46
0

ca
.4

8535
50

  N
  M

  O

  A

* Suitable furniture panels see current pricelist. Para los correspondientes revestimientos, por favor mire la lista de precios general en vigor. 

 . 

For further information about our whirlsystems Air-System, Jet-System, Combi-System P, Combi-System E, Combi-System L see current price list.

Para más información sobre nuestros sistemas de hidromasaje de sistema-aire, sistema Jet, sistema Combi - P, sistema Combi - E, sistema Combi - L mire las lista de precios vigente.

P E L

∫ 00 - White. Blanco. .   / ∫ 68 - Anthracite. Antracita. .  

45

  C
D

  A

  B

25

A B C D

791821 400 700 575 125

791823 400 750 625 125

791825 425 750 625 125

791827 450 800 675 125

791829 450 800 675 125

# 791821 ∫ 0 00 0000, 400 x 700 mm

≥  Starck # 700002

# 791823 ∫ 0 00 0000, 400 x 750 mm

≥ Starck # 700003

# 791827 ∫ 0 00 0000, 400 x 800 mm

≥ Starck # 700204

Bathtub cover with cut-out for hand shower tube. Tumbona con recorte para flexo de teleducha.

      

A

 B

45

  B

A B

791820 400 700

791822 400 750

791824 425 750

791826 450 800

791828 450 800

# 791820 ∫ 0 00 0000, 400 x 700 mm

≥  Starck # 700002

# 791822 ∫ 0 00 0000, 400 x 750 mm

≥ Starck # 700003

# 791826 ∫ 0 00 0000, 400 x 800 mm

≥ Starck # 700204

Bathtub cover. Tumbona. 

 .   

Design by EOOSBathtub covers
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Starck 3

   
C

  A

  D

45

45

180

90

 R
 5

00

 R 455 R
 3

95

     B

35 65 ca
.8

5

# 720030 00 0 00 0000, 900 x 900 mm 

# 720032 00 0 00 0000, 1000 x 1000 mm 

A B C D

720030 900 1272 1065 810

720032 1000 1414 1207 910

45

45

180

90

   
C

  A

  E

  F

   B

  D

  B

35 65 ca
.8

5

# 720005 00 0 00 0000, 900 x 900 mm 

# 720007 00 0 00 0000, 1000 x 1000 mm 

A B C D E F

720005 900 1270 950 810 450 640

720007 1000 1410 1055 910 500 705

  A

  D

  C
45 45

90

  B

18
0

35

  A

180

65 ca
.8

5

# 720009 00 0 00 0000, 800 x 800 mm 

# 720010 00 0 00 0000, 900 x 900 mm 

# 720011 00 0 00 0000, 1000 x 1000 mm 

A B C D

720009 800 800 710 710

720010 900 900 810 810

720011 1000 1000 910 910

# 790811 00 0 00 0000 
≥  # 720032

# 790815 00 0 00 0000 
≥ # 720009

# 790816 00 0 00 0000 
≥ # 720010

# 790807 00 0 00 0000 
≥ # 720011

# 790817 00 0 00 0000 # 790823 00 0 00 0000 # 790826 00 0 00 0000 # 790862 00 0 00 0000 
≥ # 720012 ≥ # 720017 ≥ # 720036 ≥ # 720061

# 790818 00 0 00 0000 # 790824 00 0 00 0000 # 790827 00 0 00 0000 # 790830 00 0 00 0000 
≥ # 720013 ≥ # 720018 ≥ # 720037 ≥ # 720041

# 790819 00 0 00 0000 # 790821 00 0 00 0000 # 790828 00 0 00 0000 # 790812 00 0 00 0000
≥ # 720014 ≥ # 720019 ≥ # 720038 ≥ # 720042

# 790820 00 0 00 0000 # 790825 00 0 00 0000 # 790829 00 0 00 0000 
≥ # 720015 ≥ # 720034 ≥ # 720039

# 790822 00 0 00 0000 # 790808 00 0 00 0000 # 790809 00 0 00 0000 
≥ # 720016 ≥ # 720035 ≥ # 720040

90

   A

  D

  C
45 45

  B

18
0

35

   A

180

65 ca
.8

5

# 720012 00 0 00 0000, 900 x 750 mm

# 720013 00 0 00 0000, 900 x 800 mm

# 720014 00 0 00 0000, 1000 x 800 mm

# 720015 00 0 00 0000, 1000 x 900 mm

# 720016 00 0 00 0000, 1200 x 800 mm

# 720017 00 0 00 0000, 1200 x 900 mm

# 720018 00 0 00 0000, 1200 x 1000 mm

# 720019 00 0 00 0000, 1400 x 750 mm

A B C D

720012 900 750 810 660

720013 900 800 810 710

720014 1000 800 910 710

720015 1000 900 910 810

720016 1200 800 1110 710

720017 1200 900 1110 810

720018 1200 1000 1110 910

720019 1400 750 1310 660

# 720034 00 0 00 0000, 1400 x 700 mm

# 720035 00 0 00 0000, 1400 x 900 mm

# 720036 00 0 00 0000, 1500 x 700 mm

# 720037 00 0 00 0000, 1500 x 750 mm

# 720038 00 0 00 0000, 1600 x 700 mm

# 720039 00 0 00 0000, 1600 x 750 mm

# 720040 00 0 00 0000, 1600 x 900 mm

# 720061 00 0 00 0000, 1700 x 750 mm

# 720041 00 0 00 0000, 1700 x 900 mm

# 720042 00 0 00 0000, 1800 x 900 mm

A B C D

720034 1400 700 1310 610

720035 1400 900 1310 810

720036 1500 700 1410 610

720037 1500 750 1410 660

720038 1600 700 1510 610

720039 1600 750 1510 660

720040 1600 900 1510 810

720061 1700 750 1610 660

720041 1700 900 1610 810

720042 1800 900 1710 810

Wooden Inlay. Rejilla de madera.
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Design by Prof. Frank HusterDuraPlan

We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown.

Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas y de aspecto de los productos representados.

.

90   B

  A

   
C

   
C

35

   D

  A

A B C D

720079 793 793 396,5 396,5

720082 893 893 446,5 446,5

720085 993 993 496,5 496,5

720089 1193 1193 596,5 596,5

# 720079 00 0 00 0000, 800 x 800 mm

# 720082 00 0 00 0000, 900 x 900 mm

# 720085 00 0 00 0000, 1000 x 1000 mm

# 720089 00 0 00 0000, 1200 x 1200 mm

90   B

   A

 C
C

35

D

 A

A B C D

720080 893 743 371,5 446,5

720081 893 793 396,5 446,5

720083 993 793 396,5 496,5

720084 993 893 446,5 496,5

720086 1193 793 396,5 596,5

720087 1193 893 446,5 596,5

720088 1193 993 496,5 596,5

720090 1393 743 371,5 696,5

720091 1393 893 446,5 696,5

720092 1593 893 446,5 796,5

# 720080 00 0 00 0000, 900 x 750 mm

# 720081 00 0 00 0000, 900 x 800 mm

# 720083 00 0 00 0000, 1000 x 800 mm

# 720084 00 0 00 0000, 1000 x 900 mm

# 720086 00 0 00 0000, 1200 x 800 mm

# 720087 00 0 00 0000, 1200 x 900 mm

# 720088 00 0 00 0000, 1200 x 1000 mm

# 720090 00 0 00 0000, 1400 x 750 mm

# 720091 00 0 00 0000, 1400 x 900 mm

# 720092 00 0 00 0000, 1600 x 900 mm

X To determine height please set washbasin on pedestal.  La altura de fijación se determina poniendo el pedestal por debajo del lavabo. .

 

 With usage of design siphon. Utilizando el sifón de diseño. .  
‡ Size depending on vanity unit. Medida depende del mueble lavabo. . 

>>  Depending on outlet. Depende del desagüe. .  
• Without tap hole. Sin agujero para grifería. .  
π 1 pre-punched tap hole. 1 agujero para grifería marcado. 1 .  
π 1 tap hole punched. 1 agujero para grifería hecho. 1 . 

� � 2 pre-punched tap holes left and right for 2 taps. 2 agujeros para grifería marcados, izq./dcha. para 2 griferías. 2 .

   
� � � 1 tap hole punched, 2 additional tap holes are possible (please indicate when ordering). 

 1 agujero para grifería hecho, con posibilidad de 2 agujeros adicionales para grifería (por favor, indicar en el pedido). 1 , 2 .

   
π π π 3 tap holes punched. 3 agujeros hechos. 3 . 

 P-trap siphon. Sifón con tubo alargado. P . 

 Bottle trap siphon. Válvula desagüe manual. T . 

‡  Installation from above. Montaje desde arriba. . 

≥ Installation from below. Montaje desde arriba. . 

{ Vertical outlet. Desagüe vertical. . 

} Horizontal outlet. Desagüe horizontal. . 

© Water saving 6-liter flush. Se añade a todos los indoros y cisternas con un lavado de 6 litros. 6 . 

© Water saving 4,8-liter flush. Se añade a todos los indoros y cisternas con un lavado de 4,8 litros. 4,8 . 

>  Side supply, left. Cisterna, alimentación lateral, izquierda. . 

<  Side supply, right. Cisterna, alimentación lateral, derecha. . 

=  Back supply. Cisterna alimentación posterior. . 

¢  Bottom left supply. Cisterna alimentación inferior izquierda. . 

>< Dependent on mounting. Depende del montaje. . 

  With fly. Con mosca. . 

∂  Depth. Profundidad. . 

≤≥   Width.  Anchura. . 

L/R Left/Right. Izquierda/Derecha. . 

∞ With lighting. Con iluminación. . 

Symbols
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Colour chart

1 Decor. Decorado. . 
2 Real wood veneer. Chapa de madera auténtica. . 
3 Lacquer. Lacado. . 
4 Acrylic. Acrilo. . 

Colour chart. Tabla de colores.  

0
4

 
T
e
a
k
. 

T
e
c
a
. 

. 
 1

1
3

 
A

m
e
ri

c
a
n

 W
a
ln

u
t.

 N
o
g

a
l 

a
m

e
ri

c
a
n

o
.

 
. 

 2

1
8

 
W

h
it

e
 M

a
tt

. 
B

la
n

c
o
 m

a
te

. 

 
. 

 1

1
9

 
B

e
a
c
h

 M
a
tt

. 
A

re
n

a
 A

re
n

a
 m

a
te

.

 
. 

 1

2
2

 
W

h
it

e
 H

ig
h

 G
lo

s
s
. 

B
la

n
c
o
 b

ri
ll

a
n

te
.

 
. 

 1

2
4

 
M

a
c
a
s
s
a
r.

 
. 

 2

2
6

 
A

m
e
ri

c
a
n

 C
h

e
rr

y 
tr

e
e
. 

C
e
re

zo
 a

m
e
ri

c
a
n

o
.

 
. 

 2

2
8

 
W

e
n

g
é

. 
W

e
n

g
e

. 

 
. 

 1

4
3

 
B

a
s
a
lt

 M
a
tt

. 
B

a
s
a
lt

o
 m

a
te

.

 
. 

 1

4
9

 
G

ra
p

h
it

e
 m

a
tt

. 
G

ra
fi 

to
 m

a
te

.

 
. 

 1

5
0

 
G

a
rn

e
t 

R
e

d
 M

a
tt

. 
R

o
jo

 G
ra

n
a

te
 m

a
te

.

 
. 

 1

6
2

 
O

a
k
 A

n
th

ra
c
it

e
. 

R
o
b

le
 a

n
tr

a
c
it

a
.

 
. 

 2

6
5

 
B

le
a
c
h

e
d

 O
a
k
. 

R
o
b

le
 b

la
n

q
u

e
a
d

o
.

 
. 

 2

8
2

 
A

c
ry

li
c
 W

h
it

e
. 

B
la

n
c
o
 a

c
ri

lo
.

 
. 

 4

Ketho · · � · · · · · � � � · · ·

X-Large � · · � � · · � · · · � · ·

Furniture. Muebles. . 

Starck � � · � · � � � � � � � � �

Bathtub panel. Faldón. . 
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Starck 3 �

Ceramic. Cerámica.

. 

Starck �

Acrylic. Acrílico.
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